COSAS QUE DEBE SABER Y VIVIR EL

CRISTIANO

Fsantos

-Oraciones-

ORACIONES COMUNES

FORMULAS
DE DOCTRINA CATOLICA

ORACIONES COMUNES

Senal de la Cruz

En el nombre del Padre

y del Hijo

y del Espiritu Santo. Amén.
Gloria al Padre

Gloria al Padre

y al Hijo

y al Espiritu Santo.
Como era en el principio,

ahora y siempre,

por los siglos de los siglos. Amén.

Signum Crucis

In nébmine Patris,
et Filii,
et Spiritus Sancti. Amen

Gloria Patri

Gl6ria Patri,

et Filio,

et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio,
et nunc et semper

et in saecula saeculérum. Amen



Padre nuestro

Padre nuestro que estas en el cielo,
santificado sea tu Nombre;

venga a nosotros tu Reino;

hagase tu voluntad

en la tierra como en el cielo.

Danos hoy

nuestro pan de cada dia;

perdona nuestras ofensas,

como también nosotros perdonamos
a los que nos ofenden;

no nos dejes caer en la tentacion,

y libranos del mal. Amén.

Ave Maria

Dios te salve, Maria,

llena eres de gracia;

el Sefor es contigo.

Bendita Tu eres

entre todas las mujeres,

y bendito es el fruto de tu vientre,
Jesus.

Santa Maria, Madre de Dios,

ruega por nosotros, pecadores,
ahora y en la hora de nuestra muerte.

Ameén

Pater Noster

Pater noster qui es in caelis:
sanctificetur Nomen Tuum;
adveniat Regnum Tuum;

fiat voluntas Tua,

sicut in caelo et in terra.
Panem nostrum

quotidianum da nobis hodie;
et dimitte nobis debita nostra,
sicut et nos dimittimus
debitoribus nostris;

et ne nos inducas in tentationem;

sed libera nos a Malo. Amen

Ave, Maria

Ave, Maria,

gratia plena,

Dominus tecum.

Benedicta tu

in muliéribus,

et benedictus fructus ventris tui, lesus.
Sancta Maria, Mater Dei,

ora pro nobis peccatoribus,

nunc et in hora mortis nostre. Amen.



Angel de Dios

Angel de Dios,

que eres mi custodio,

pues la bondad divina

me ha encomendado a ti,
iluminame, guardame, defiéndeme
y gobiérname.

Ameén.

El eterno reposo

Dale Senor el descanso eterno.
Brille para él la luz perpetua.

Descanse en paz. Amén

Angele Dei

Angele Dei,

qui custos es mei,
me, tibi commissum
pietate supérna,
illumina, custddi, rege
et gubérna.

Amen.

Requiem Aternam

Réquiem aetérnam dona eis, Démine,
et lux perpétua luceat eis.

Requiéscant in pace. Amen



Angelus
El angel del Sefor anunci6 a Maria.

Y concibié

por obra y gracia del Espiritu Santo.
Dios te salve, Maria...

He aqui la esclava del Sefior.

Hagase en mi segun tu palabra.
Dios te salve, Maria...

Y el Verbo de Dios se hizo carne.

Y habité entre nosotros.
Dios te salve, Maria...

Ruega por nosotros,
Santa Madre de Dios,
para que seamos dignos de alcanzar

las promesas de Jesucristo.
Oremos

Infunde, Sefior,

tu gracia en nuestras almas,

para que, los que hemos conocido,
por el anuncio del Angel,

la Encarnacion de tu Hijo Jesucristo,

Angelus Domini
Angelus Doémini nuntiavit Maria.

Et concépit

de Spiritu Sancto.
Ave, Maria...

Ecce ancilla Démini.

Fiat mihi secundum verbum tuum.
Ave, Maria...

Et Verbum caro factum est.

Et habitavit in nobis.
Ave, Maria...

Ora pro nobis,
sancta Dei génetrix.
Ut digni efficiamur

promissionibus Christi.
Orémus

Gratiam tuam, quasumus,
Ddémine, méntibus nostris infunde;
ut qui, Angelo nuntiante,

Christi Filii tui incarnatibnem

cogndvimus,

lleguemos por los Méritos de su Pasion per passionem eius et crucem,

y su Cruz, a la gloria de la
Resurreccion.

Por Jesucristo Nuestro Senor. Amén.

Gloria al Paadre...

ad resurrectionis glériam perducamur.

Per edndem Christum DOminum

nostrum. Amen.

G/oria Patri...






Regina Caeli (en tiempo

pascual)

Reina del cielo alégrate; aleluya.

Porque el Senor a quien has merecido

llevar;

aleluya.

Ha resucitado segun su palabra;

aleluya.
Ruega al Sefor por nosotros;

aleluya.

Goézate y alégrate, Virgen Maria;

aleluya.

Porque verdaderamente ha resucitado

el Senor;

aleluya.

Oremos

Oh Dios, que por la resurreccion de tu

Hijo, nuestro Senor Jesucristo,

has llenado el mundo de alegria,

concédenos, por intercesion de su

Madre,

la Virgen Maria,

llegar a alcanzar los gozos eterno.

Por nuestro Senor Jesucristo.

Amén.

Regina Caeli

Regina caeli laetare, alleluia.
Quia quem meruisti portare,
alleluia.

Resurréxit, sicut dixit,

alleluia.

Ora pro nobis Deum,

alleluia.

Gaude et laetare, Virgo Maria,
alleluia.

Quia surréxit Déminus vere,

alleluia.
Orémus

Deus, qui per resurrectionem Filii tui
Démini nostri lesu Christi

mundum laetificare dignatus es,
praesta, quaesumus, ut per eius
Genetricem Virginem Mariam
perpétuae

capiamus gaudia vitae.

Per Christum Déminum nostrum.

Amen.



Salve Regina

Dios te salve, Reina

y Madre de misericordia,

vida, dulzura y esperanza nuestra;
Dios te salve.

A ti lamamos

los desterrados hijos de Eva;

a ti suspiramos, gimiendo y llorando
en este valle de lagrimas.

Ea, pues, Sefiora, abogada nuestra,
vuelve a nosotros esos tus ojos
misericordiosos;

y después de este destierro,
muéstranos a Jesus,

fruto bendito de tu vientre.

iOh, clementisima, oh piadosa,

oh dulce Virgen Maria!

Salve, Regina

Salve, Regina,

Mater misericérdiae,

vita, dulcédo et spes nostra,
salve.

Ad te clamamus,

éxsules filii Eva.

Ad te suspiramus geméntes
et flentes in hac lacrimarum valle.
Eia ergo, advocata nostra,
illos tuos misericordes oculos
ad nos convérte.

Et lesum benedictum fructum
ventris tui,

nobis, post hoc exsilium, osténde.

O clemens, o pia,

o dulcis Virgo Mariae!



Magnificat

Proclama mi alma

la grandeza del Sefor,

se alegra mi espiritu en Dios,
mi salvador;

porque ha mirado la humillacion

de su esclava.

Desde ahora me felicitaran

todas las generaciones,

porque el Poderoso ha hecho
obras grandes por mi:

su nombre es santo,

y su misericordia llega a sus fieles

de generacion en generacion.

El hace proezas con su brazo:
dispersa a los soberbios de corazén,
derriba del trono a los poderosos

y enaltece a los humildes,

a los hambrientos los colma de bienes

y a los ricos los despide vacios.

Auxilia a Israel, su siervo,

acordandose de la misericordia

—como lo habia prometido a nuestros

padres—
en favor de Abrahan

y su descendencia por siempre.

Gloria al Padre, y al Hijo,
y al Espiritu Santo.
Como era en el principio,

ahora y siempre,

Magnificat

Magnificat

anima mea Dominum,

et exsultavit spiritus meus
in Deo salvatére meo,
quia respéxit humilitatem

ancillae suae.

Ecce enim ex hoc beatam me dicent
omnes generatidnes,

quia fecit mihi magna,

qui potens est,

et sanctum nomen eius,

et misericordia eius in progénies

et progénies timéntibus eum.

Fecit poténtiam in brachio suo,
dispérsit supérbos mente cordis sui;
deposuit poténtes de sede

et exaltavit humiles,

esuriéntes implévit bonis

et divites dimisit inanes.

Suscépit israel pierum suum,
recordatus misericordiae,

sicut locutus est ad patres nostros,
Abraham et sémini

eius in s@cula

Gléria Patri, et Filio,
et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio,
et nunc et semper,

et in sacula seculdérum.



por los siglos de los siglos. Amen.

Amén.

Bajo tu proteccion Sub tuum praesidium
Bajo tu amparo nos acogemos, Sub tuum praesidium confugimus,
Santa Madre de Dios; sancta Dei Génetrix;

no deseches las suplicas nostras deprecationes

que te dirigimos ne despicias

en nuestras necesidades; in necessitatibus;

antes bien, libranos siempre sed a periculis cunctis

de todo peligro, libera nos semper,

iOh Virgen gloriosa y bendita! Virgo gloriésa et benedicta.



Benedictus

Bendito sea el Senor, Dios de Israel,
porque ha visitado

y redimido a su pueblo,
suscitandonos una fuerza

de salvacion

en la casa de David, su siervo,
segun lo habia predicho

desde antiguo

por boca de sus santos Profetas.

Es la salvacion que nos libra
de nuestros enemigos

y de la mano de todos

los que nos odian;

realizando la misericordia

que tuvo con nuestros padres,
recordando su santa alianza

y el juramento que jurd

a nuestro padre Abrahan.

Para concedernos que,
libres de temor,
arrancados de la mano
de los enemigos,

le sirvamos con santidad y justicia,

en su presencia, todos nuestros dias.

Y a ti, nifo,

te llamaran profeta del Altisimo,
porque iras delante del Sefior
a preparar sus caminos,

anunciando a su pueblo la salvacion,

Benedictus

Benedictus Déminus, Deus israel,
quia visitavit

et fecit redemptionem plebi sue,
et eréxit cornu

salutis nobis

in domo David pueri sui,

sicut locutus

est per os sanctérum,

qui a s&cula sunt, prophetarum eius,

salutem ex inimicis nostris
et de manu é6nmium,

qui odérunt nos;

ad faciéndam misericordiam
cum patribus nostris

et memorari testameénti

sui sancti,

iusiurandum, quod iuravit

ad Abraham patrem nostrum,

daturum se nobis,

ut sine timore,

de manu inimicorum liberati,
serviamus illi

in sanctitate et iustitia coram ipso

omnibus diébus nostris.

Et tu, puer,
prophéta Altissimi vocaberis:
praeibis enim ante faciem Démini

parare vias eius,

ad dandam sciéntiam salutis plebi eius



el perdén de sus pecados.

Por la entranable misericordia
de nuestro Dios,

nos visitara el sol

que nace de lo alto,

para iluminar

a los que viven en tinieblas

y en sombra de muerte,

para guiar nuestros pasos

por el camino de la paz.

Gloria al Padre, y al Hijo,
y al Espiritu Santo.

Como era en el principio,
ahora y siempre,

por los siglos de los siglos.

Ameén.

in remissibnem peccatérum eérum,

Per viscera misericordiae
Dei nostri,

in quibus visitabit

nos oriens ex alto,
illuminare his,

qui in ténebris

et in umbra mortis sedent,
ad dirigéndos pedes nostros

in viam pacis.

Gléria Patri, et Filio,

et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio,
et nunc et semper,

et in secula seculérum.

Amen.



Te Deum

A ti, oh Dios, te alabamos,

a ti, Senor, te reconocemos.

A ti, eterno Padre,

te venera toda la creacion.

Los angeles todos,
los cielos y todas las potestades te

honran.

Los querubines y serafines

te cantan sin cesar:

Santo, Santo, Santo es el Sefor,

Dios del universo.

Los cielos y la tierra

estan llenos de la majestad de tu gloria.

A ti te ensalza

el glorioso coro de los Apéstoles,

la multitud admirable de los Profetas,

el blanco ejército de los martires.

A ti la Iglesia santa,
extendida por toda la tierra, te

proclama:

Padre de inmensa majestad,
Hijo unico y verdadero, digno de
adoracion,

Espiritu Santo, Defensor.

Tu eres el Rey de la gloria, Cristo.

Te Deum

Te Deum laudamus:

te DOmMinum confitémur.

Te aetérnum Patrem,

omnis terra veneratur.

tibi omnes angeli, tibi caeli

et univérse potestates:

tibi chérubim et séraphim

incessabili voce proclamant:

Sanctus, Sanctus, Sanctus,

Déminus Deus Sabaoth.

Pleni sunt caeli et tema

maiestatis gloriae tuae.

Te gloridésus

apostolérum chorus,

te prophetarum laudabilis numerus,
te martyrum candidatus laudat

exercitus.

Te per orbem terrarum

sancta confitétur Ecclésia,

Patrem imménsae maiestatis;
venerandum tuum verum et Unicum
Filium; Sanctum quoque Paraclitum

Spiritum.

Tu rex gloriae, Christe.



Tu eres el Hijo unico del Padre.

Tu, para liberar al hombre,
aceptaste la condicion humana

sin desdenar el seno de la Virgen.

Tu, rotas las cadenas de la muerte,
abriste a los creyentes el reino del

cielo.

Tu te sientas a la derecha de Dios

en la gloria del Padre.

Creemos que un dia

has de venir como juez.

Te rogamos, pues,
que vengas en ayuda de tus siervos,
a quienes redimiste con tu preciosa

sangre.

Haz que en la gloria eterna

nos asociemos a tus santos.

Salva a tu pueblo, Senor,

y bendice tu heredad.

Sé su pastor

y ensalzalo eternamente.

Dia tras dia te bendecimos
y alabamos tu nombre para siempre,

por eternidad de eternidades.

Dignate, Sefior, en este dia

guardarnos del pecado.

Tu Patris sempitérnus es Filius.

Tu, ad liberandum suscepturus
héminem,

non horruisti Virginis uterum.

Tu, devicto mortis aculeo,

aperuisti credéntibus regna caelérum.

Tu ad déxteram Dei sedes,

in gléria Patris.

ludex créderis

esse venturus.

Te ergo quaésumus,
tuis famulis subveni, quos pretiéso

sanguine redemisti.

/Etérna fac cum sanctis tuis

in gléria numerari.

Salvum fac populum tuum, Démine,

et bénedic hereditati tuae.

Et rege eos, et extdlle illos

usque in aetérnum.

Per singulos dies benedicimus te;
et laudamus nomen tuum

in seeculum, et in seculum saculi.

Dignare, Domine,

die isto sine peccato nos custodire.

Miserére nostri, Domine,



Ten piedad de nosotros, Sefior, miserére nostri.

ten piedad de nosotros.
Fiat misericérdia tua,

Que tu misericordia, Sefior, Ddémine, super nos,
venga sobre nosotros, gquemadmodum speravimus in te.

como lo esperamos de ti.
In te, Domine, speravi:

En ti, Senor, confié, non confundar in aetérnum.

no me vereé defraudado para siempre.



Veni Creator

Ven, Espiritu Creador,
visita las almas de tus fieles
llena con tu divina gracia,

los corazones que creaste.

Tu, a quien llamamos Paraclito,
don de Dios Altisimo,
fuente viva, fuego,

caridad y espiritual uncion.

Tu derramas sobre nosotros los siete
dones;

Tu, dedo de la diestra del Padre;

Tu, fiel promesa del Padre;

que inspiras nuestras palabras.

llumina nuestros sentidos;

Veni, Creator Spiritus

Veni, Creator Spiritus,
mentes tuérum visita,
imple supérna gratia,

que tu creasti péctora.

Qui diceris Paraclitus,
altissimi donum Dei,
fons vivus, ignis, caritas,

et spiritalis unctio.

Tu septiférmis munere,
digitus patérnae déxterae,
tu rite promissum Patris,

sermoéne ditans guttura.

Accénde lumen sénsibus,

infunde amoérem cordibus,

infunde tu amor en nuestros corazones;infirma nostri cérporis

y, con tu perpetuo auxilio,
fortalece la debilidad de nuestro

cuerpo.

Aleja de nosotros al enemigo,
danos pronto la paz,
sé nuestro director y nuestro guia,

para que evitemos todo mal.

Por ti conozcamos al Padre,
al Hijo revélanos también;
Creamos en ti, su Espiritu,

por los siglos de los siglos

Gloria a Dios Padre,

virtute firmans pérpeti.

Hostem repéllas longius
pacémaque dones protinus;
ductore sic te praévio

vitémus omne néxium.

Per Te sciamus da Patrem
noscamus atque Filium,
teque utriusque Spiritum

Credamus omni témpore.

Deo Patri sit gléria,
et Filio, qui a moértuis surréxit,

ac Paraclito,



y al Hijo que resucito, in seeculérum szcula. Amen.
y al Espiritu Consolador,

por los siglos de los siglos. Amén.



Ven Santo Espiritu

Ven, Espiritu divino,

manda tu luz desde el cielo.
Padre amoroso del pobre;
don, en tus dones espléndido;
luz que penetra las almas;

fuente del mayor consuelo.

Ven, dulce huésped del alma,
descanso de nuestro esfuerzo,
tregua en el duro trabajo,

brisa en las horas de fuego,
gozo que enjuga las lagrimas

y reconforta en los duelos.

Entra hasta el fondo del alma,
divina luz, y enriquécenos.
Mira el vacio del hombre,

si tu le faltas por dentro;

mira el poder del pecado,

cuando no envias tu aliento.

Riega la tierra en sequia,

sana el corazoén enfermo,

lava las manchas,

infunde calor de vida en el hielo,
doma el espiritu indomito,

guia al que tuerce el sendero.

Reparte tus siete dones,
segun la fe de tus siervos;
por tu bondad y tu gracia,

dale al esfuerzo su mérito;

Veni, Sancte Spiritus

Veni, Sancte Spiritus,
et emitte calitus lucis

tue radium.

Veni, pater pauperum,
veni, dator munerum,

veni, lumen cérdium.

Consolator 6ptime,
dulcis hospes anime,
dulce refrigérium.

In labore réquies,

in e&estu tempéries,

in fletu solacium.

O lux beatissima,
reple cordis intima
tuérum fidélium.
Sine tuo numine,
nihil est in hdmine

nihil est inndxium.

Lava quod est sordidum,
riga quod est aridum,
sana quod est saucium.
Flecte quod est rigidum,
fove quod est frigidum,

rege quod est dévium.

Da tuis fidélibus,

in te confidéntibus,
sacrum septenarium.
Da virtutis méritum,

da saldtis éxitum,



salva al que busca salvarse

y danos tu gozo eterno. Amén.

Alma de Cristo

Alma de Cristo, santificame.
Cuerpo de Cristo, salvame.

Sangre de Cristo, embriagame.

Agua del costado de Cristo, lavame.

Pasion de Cristo, confortame.

da perénne gaudium. Amen.

Anima Christi

Anima Christi, sanctifica me.
Corpus Christi, salva me.
Sanguis Christi, inébria me.
Aqua lateris Christi, lava me.

Passio Christi, conférta me.



iOh, buen Jesus!, éyeme. O bone lesu, exaudi me.

Dentro de tus llagas, escondeme. Intra tua vulnera abscénde me.
No permitas que me aparte de Ti. Ne permittas me separari a te.

Del maligno enemigo, defiéndeme Ab hoste maligno defénde me.

En la hora de mi muerte, llamame.
Y mandame ir a Ti.
Para que con tus santos te alabe.

Por los siglos de los siglos. Amén

Acordaos

Acordaos,

oh piadosisima Virgen Maria,

que jamas se ha oido decir

que ninguno de los que han acudido
a tu proteccion,

implorando tu asistencia

y reclamando tu socorro,

haya sido abandonado de ti.
Animado con esta confianza,

a ti también acudo, oh Madre,
Virgen de las virgenes,

y aunque gimiendo

bajo el peso de mis pecados,

me atrevo a comparecer

ante tu presencia soberana.

No deseches mis humildes suplicas,
oh Madre del Verbo divino,

antes bien, escuchalas

y acogelas benignamente. Amén

Rosario

In hora mortis mea& voca me.
Et iube me venire ad te,
ut cum Sanctis tuis laudem te

in secula saeculdrum. Amen

Memorare

Memorare,

o piissima Virgo Maria,

non esse auditum a sa&culo,
quemqguam ad tua curréntem
presidia,

tua implorantem auxilia,

tua peténtem suffragia,

esse derelictum.

Ego tali animatus confidéntia,
ad te, Virgo Virginum, Mater,
curro, ad te vénio,

coram te gemens

peccator assisto.

Noli, Mater Verbi,

verba mea despicere;

sed audi propitia et exaudi.

Amen.

Rosarium



Misterios gozosos

(lunes y sabado)

1. La encarnacion del Hijo de Dios.

Mystéria gaudiosa

(in feria secunda et sabbato)

Annuntiatio.

2. La visitacion de Nuestra Senora a su Visitatio.

prima Santa Isabel.
3. El nacimiento del Hijo de Dios.
4. La Presentacion de Jesus en el

templo.

5. El Nino Jesus perdido y hallado en el

templo.

Misterios luminosos (jueves)

1. ElI Bautismo de Jesus en el Jordan.
2. La autorrevelacion de Jesus en las
bodas de Cana.

3. El anuncio del Reino de Dios
invitando a la conversion.

4. La Transfiguracion.

5. La Institucion de la Eucaristia.

Misterios dolorosos

(martes y viernes)

1. La Oracién de Jesus en el Huerto.
2. La Flagelacion del Sefior.

3. La Coronacion de espinas.

4. Jesus con la Cruz a cuestas camino
del Calvario.

5. La Crucifixion y Muerte de Nuestro

Senor.

Nativitas.
Praesentatio.

Invéntio in Templo.

Mystéria lumindsa (in feria quinta)

Baptisma apud lordanem.

Autorevelatio apud Cananénse

matrimoénium.

Regni Dei proclamatio coniuncta

cum invitaménto ad conversiénem.

Transfiguratio.

Eucharistiae Institutio.

Mystéria dolorosa

(in feria tertia et feria sexta)

Agonia in Hortu.
Flagellatio.
Coronatio Spinis.

Baiulatio Crucis.

Crucifixio et Mors.

Mystéria gloriosa

(In feria quanta et Dominica)

Resurréctio.



Misterios gloriosos

(miércoles y domingo)

1. La Resurreccion del Hijo de Dios.

2. La Ascension del Senor a los Cielos.

3. La Venida del Espiritu Santo sobre

los Apéstoles.

Ascénsio.

Descénsus Spiritus Sancti.

Assumptio.

Coronatio in Celo.

Oratio ad finem Rosarii dicenda

4. La Asunciéon de Nuestra Sefora a losOra pro nobis,

Cielos.

5. La Coronacion de la Santisima

Virgen como Reina de Cielos y Tierra.

Oracion tras el rosario

Ruega por nosotros,

Santa Madre de Dios,

para que seamos dignos de alcanzar
las promesas de Nuestro Sefior

Jesucristo.

Oremos

Oh Dios,

cuyo Hijo por medio de su vida,
muerte y resurreccion,

nos otorgo los premios

de la vida eterna,

te rogamos que

venerando humildemente

los misterios del Rosario

de la Santisima Virgen Maria,
imitemos lo que contienen

y consigamos lo que nos prometen.

sancta Dei génetrix.
Ut digni efficiamur

promissionibus Christi.

Orémus

Deus,

cuius Unigénitus per vitam,
mortem et resurrectionem suam
nobis salutis &térna

premia comparavit,

concéde, quaésumus:

ut haec mystéria sacratissimo
beate Mariz Virginis

Rosario recoléntes,

et imitémur quod continent,

et quod promittunt assequamur.
Per Christum Déminum nostrum.

Amen.



Por Jesucristo, nuestro Seinor. Amén
Oremos (tradicion espariola)

Te pedimos Sefor,

nos concedas a nosotros tus siervos,
gozar de perpetua salud de alma y
cuerpo,

y por la gloriosa intercesion

de la bienaventurada siempre Virgen
Maria, seamos librados de las tristezas
presentes

y gocemos de la eterna alegria.

Por Jesucristo, nuestro Senor. Amén.

Oracion del incienso
(Tradicion copta)

Oh Rey de la Paz, danos tu Paz
y perdona nuestros pecados.
Aleja a los enemigos de la Iglesia

y guardala, para que no desfallezca.

Emmanuel, Dios con nosotros,
esta entre nosotros
en la gloria del Padre

y del Espiritu Santo

Bendicenos
y purifica nuestro corazon
y sana las enfermedades

del alma y del cuerpo.

Te adoramos, oh Cristo,



con el Padre de bondad
y con el Espiritu Santo,

porque has venido, nos has salvado.

Oracion de «Adios al
Altar», antes de salir del
templo después de la
liturgia

(Tradicion siro-maronita)

Queda en paz, oh Altar de Dios.

La oblacién que hoy he ofrecido sobre
ti,

sea para la remision de las culpas

y el perdon de los pecados

y me alcance estar

ante el tribunal de Cristo

sin condena y sin confusion.

No sé si se me concedera
volver a ofrecer sobre ti

otro Sacrificio.

Protégeme, Sefor,

y conserva a tu Santa Iglesia,
que es camino de verdad

y de salvacion. Amén

Oracion por los difuntos
(Tradicion bizantina)

Dios de los espiritus y de toda carne,
que sepultaste la muerte,

venciste al demonio



y diste la vida al mundo.

Tu, Sefor, concede al alma

de tu difunto siervo N.,

el descanso en un lugar luminoso,
en un oasis, en un lugar de frescura,
lejos de todo sufrimiento,

dolor o lamento.

Perdona las culpas por él cometidas
de pensamiento, palabra y obra,
Dios de bondad y misericordia;
puesto que no hay hombre

que viva y no peque,

ya que Tu solo eres Perfecto

y tu Justicia es justicia eterna

y tu Palabra es la Verdad.

Tu eres la Resurreccion,
la Vida y el descanso del difunto,

tu siervo N.

Oh Cristo Dios nuestro.

Te glorificamos junto con el Padre
no engendrado

y con tu santisimo, bueno

y vivificante Espiritu.

Acto de Fe

Sefior Dios, creo firmemente

y confieso todas y cada una de las
verdades

que la Santa Iglesia Catodlica propone,

porque tu las revelaste,

Actus Fidei

Ddémine Deus, firma fide credo

et confiteor 6mnia et singula quae
sancta Ecclésia Cathodlica proponit
quia tu, Deus, ea dmnia revelasti,

qui es aetérna véritas et sapiéntia



oh Dios, que eres la eterna Verdad y
Sabiduria, que ni se engafa

ni nos puede enganar.

Quiero vivir y morir en esta fe.

Ameén

Acto de Fe

(fradlicion espariola)

Creo en Dios Padre;

Creo en Dios Hijo;

Creo en Dios Espiritu Santo;
Creo en la Santisima Trinidad;
Creo en mi Sefior Jesucristo,

Dios y hombre verdadero.

Acto de Esperanza

Sefior Dios mio, espero por tu gracia
la remision de todos mis pecados;

y después de esta vida,

alcanzar la eterna felicidad,

porque tu lo prometiste que eres
infinitamente poderoso,

fiel, benigno y lleno de misericordia.

Quiero vivir y morir en esta esperanza.

Ameén.

Acto de Esperanza

(fradicion espariola)

Espero en Dios Padre;
Espero en Dios Hijo;

Espero en Dios Espiritu Santo;

que nec fallere
nec falli potest.
In hac fide vivere et mori statuo.

Amen.

Actus Spei

Ddémine Deus, spero per gratiam

tuam remissiénem

omnium peccatérum,

et post hanc vitam &térnam

felicitatem me esse consecuturum:
quia tu promisisti, qui es infinite
potens, fidélis, benignus, et miséricors.

In hac spe vivere et mori statuo. Amen.



Espero en la Santisima Trinidad;
Espero en mi Sefior Jesucristo,

Dios y hombre verdadero.

Acto de caridad

Actus caritatis

Dios mio, te amo sobre todas las cosas Démine Deus, amo te super 6mnia

y al projimo por ti,
porque Tu eres el infinito,
sumo y perfecto Bien,

digno de todo amor.

et préximum meum propter te,
quia tu es summum, infinitum,
et perfectissimum bonum,

omni dilectidone dignum.

Quiero vivir y morir en este amor. Aménln hac caritate vivere et mori statuo.

Acto de Caridad

(fradlicion espariola)

Amo a Dios Padre;

Amo a Dios Hijo;

Amo a Dios Espiritu Santo;
Amo a la Santisima Trinidad;
Amo a mi Senor Jesucristo,

Dios y hombre verdadero.

Amo a Maria santisima, madre de Dios

y madre nuestra y amo a mi proéjimo

como a mi mismo.

Acto de Contricidn

Dios mio,

me arrepiento de todo corazdn
de todos mis pecados

y los aborrezco,

porque al pecar, no sélo merezco

Amen.

Actus Contritionis

Deus meus,

ex toto corde panitet me dmnium
meorum peccatorum,

éaque detéstor,

quia peccando,



las penas establecidas por ti
justamente,

sino principalmente porque te ofendi,
a ti sumo Bien y digno de amor

por encima de todas las cosas.

Por eso propongo firmemente,

con ayuda de tu gracia,

no pecar mas en adelante

y huir de toda ocasién de pecado.

non solum poenas a te iuste
statutas proméritus sum,

sed praesértim quia offéndi te,
summum bonum,

ac dignum qui super émnia diligaris.
Ideo firmiter propoéno,

adiuvante gratia tua,

de cétero me non peccaturum

peccandique occasiones proximas

Amén. fugiturum.
Amen.
Acto de Contricidn
(fradlicion espariola)
Sefior mio Jesucristo, Dios y hombre
verdadero, Creador, Padre y Redentor
mio.
Por ser tu quien eres, Bondad infinita,
y porque te amo sobre todas las cosas,
me pesa de todo corazon haberte
ofendido. También me pesa que
puedas castigarme
con las penas del infierno.
Ayudado de tu divina gracia propongo
firmemente nunca mas pecar,
confesarme y cumplir la penitencia que
me fuera impuesta. Amén
FORMULAS

DE DOCTRINA CATOLICA



EL DOBLE MANDAMIENTO DEL AMOR

Amaras al Senor tu Dios con todo tu corazén, con toda tu alma, con toda tu
mente.

Amaras al projimo como a ti mismo.

REGLA DE ORO (Mt7, 12)

Tratad a los demas como querais que ellos os traten a vosotros.

BIENAVENTURANZAS

— Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es el Reino de los
cielos

— Bienaventurados los mansos, porque ellos poseeran la tierra

— Bienaventurados los que lloran, porque ellos seran consolados

— Bienaventurados los que tienen hambre y sed de justicia, porque ellos seran
saciados

— Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos alcanzaran misericordia
— Bienaventurados los limpios de corazon, porque ellos veran a Dios

— Bienaventurados los que trabajan por la paz, porque ellos seran llamados
hijos de Dios

— Bienaventurados los perseguidos a causa de la justicia, porque de ellos es el
Reino de los cielos

— Bienaventurados seréis cuando os injurien, os persigan y digan contra
vosotros toda clase de calumnias por mi causa. Alegraos y regocijaos porque

vuestra recompensa sera grande en el cielo.

LAS TRES VIRTUDES TEOLOGALES

1. Fe
2. Esperanza
3. Caridad



A WO N -
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LAS CUATRO VIRTUDES CARDINALES

. Prudencia
. Justicia
. Fortaleza

. Templanza

LOS SIETE DONES DEL ESPIRITU SANTO

. Sabiduria

. Entendimiento
. Consejo

. Fortaleza

. Ciencia

. Piedad

. Temor de Dios

LOS DOCE FRUTOS DEL ESPIRITU SANTO

. Amor

. Alegria

Paz

. Paciencia

. Longanimidad
. Bondad

. Benignidad

. Mansedumbre
9.

Fe

10. Modestia
11. Continencia
12. Castidad



LOS CINCO MANDAMIENTOS DE LA IGLESIA

1. Oir misa entera todos los domingos y fiestas de guardar.

2. Confesar los pecados mortales al menos una vez al aio, y en peligro de
muerte, y si se ha de comulgar.

3. Comulgar al menos por Pascua de Resurreccion.

4. Ayunar y abstenerse de comer carne cuando lo manda la Santa Madre
Iglesia.

5. Ayudar a la Iglesia en sus necesidades.

LAS SIETE OBRAS DE MISERICORDIA CORPORALES

. Visitar y cuidar a los enfermos.
. Dar de comer al hambriento.

. Dar de beber al sediento.

. Dar posada al peregrino.

. Vestir al desnudo.

. Redimir al cautivo.

~N OO O WN -~

. Enterrar a los muertos.

LAS SIETE OBRAS DE MISERICORDIA ESPIRITUALES

. Ensenar al que no sabe.

. Dar buen consejo al que lo necesita.
. Corregir al que yerra.

. Perdonar las injurias.

. Consolar al triste.

. Sufrir con paciencia los defectos de los demas.

N OO o b~ WN -

. Rogar a Dios por vivos y difuntos.

LOS SIETE PECADOS CAPITALES



. Soberbia
. Avaricia
. Lujuria

. Ira

. Gula

. Envidia

N OO oA WN -~

. Pereza

. Muerte
. Juicio

. Infierno

A W N -

. Gloria

Ap
1Co
2 Co
Col
Dt
Ef
EX
Ez
Flp
Ga
Gn
Hb
Hch
IS

LOS NOVISIMOS

ABREVIATURAS BIBLICAS

(en orden alfabético)

Apocalipsis
1 Corintios
2 Corintios
Colosenses
Deuteronomio
Efesios
Exodo
Ezequiel
Filipenses
Galatas
Génesis
Hebreos
Hechos
Isaias



Jn Juan

1Jn 1 Juan
Lc Lucas
2M 2 Macabeos
Mc Marcos
Mt Mateo
1P 1 Pedro
2 P 2 Pedro
1R 1 Reyes
Rm Romanos
Sal Salmos
St Santiago

1Tm 1 Timoteo

2Tm 2 Timoteo

1Ts 1 Tesalonicenses
Tt Tito



